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NORDWEST-GETRANKEVERTRIEBS AG NWG

Mineralwasser Champagner
Erfrischungsgetrdanke Spirituosen, Biere
Energy Drinks Weine aller
Sportlergetranke Provenienzen
Dornacherstrasse 324  Bestellungen : 061 /3372590  Fihrend in Qualitdt und Dienstleistung
Postfach Verwohung - 061/3372525  Cash Markt

4018 Basel Telefax - 061/3372580  Fest- und Hauslieferdienst

6 to 6 Telefon-Service (6.00 Uhr - 18.00 Uhr|
Nacht- und Wochenend-Pikettdienst

Ohne Geld &

gehst
Du baden.

Get the FUN CARD!

( Basellandschaftliche
Kantonalbank

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Erenprésident Laeser Max P 4212457
Prasident Suter Jurg P 4217116
G 2867043

Vize 1 vakant
Vize 2 Monigatti Alfredo P 4215188
G 2766195
Spiko-Prasident Herger Pius P 42209 69
G 6393434
Kassier Parisot Gerhard P 7119983
G 2858274
Platzkassier Baumgartner Markus P 4212019
Vereins-Sekretar Herrmann Jan P 4212968
G 27927441
Mitglieder-Sekretar Frei Josef P 4215967
Spiel-Sekretar Eray Charles P 7216162
G 2855456
Beisitzer Fawer Ambrosius P 4218063
-G 2723000
Walther Beat P 4215868
G 4219133
Nyffenegger Dany P 4211120
G 4813277
Senioren-Obmann Loliger Ernst P 3318738
Senioren-Sekretar Stocklin Markus P 3215357
G 2724333
Junioren-Obmann von Niederhdusern Philippe P 7518701
G 2859003
Vize Junioren-Obmann Leu Fritz P 4214526
Kinderfussball Siegrist Andreas P 4014958
G 69654 47
Junioren-Kassier Siegrist Monica P 4014958
Cluborgan-Redaktor D'Addio Rocco P 4221493
G 3126737
Clublokal Triblne Spiegelfeld 42193 98




Editorial

Liebe Vereinsmitglieder

liebe Leserinnen, liebe Leser

Mit unserem traditionellen Hallen-
Dorfgrimpeli und der Junioren-Weih-
nachtsfeier bricht nun endgultig die
lange Winterpause an. Doch ich kann
allen eingefleischten SCB-Fans einige
Lichblick bekanntgeben. Denn bereits
ab Mitte Februar 98 hat unsere
1. Mannschaft schon einige Freund-
schaftsspiele gegen attraktive Gegner
zu bestreiten. Es wadre schon, wenn
unsere 1. Mannschaft auch bei Freund-
schaftsspielen so zahlreich, wie ge-
wohnt begleitet und kraftig unter-
stutzt werden konnte (die Daten der
Spiele kénnen beim Bericht von un-
serem Trainer Walti Bernhard nach-
gelesen werden).

FUr unsere Junioren geht es sogar noch
etwas friher los, denn sie haben
bereits im Januar 98 das Nordwest-
schweiz. Hallenfussballturnier zu be-
streiten. Zu diesem Anlass winschen
wir den Junioren, die bei diesem Tur-
nier dabei sind, viel Glick!

Haben die SCB-Mannschaften zur
Halbzeit ihre gestreckten Ziele erreicht?
Laut den Ranglisten kénnen wir als
Verein  mit  Genugtuung  darauf
schauen, denn die SCB-ler mischen
meistens vorne mit. Weiter so!
Bezuglich unsers Hallen-Dorfgrimpelis
mochten wir noch allen, die in irgend-
welcher Form bei diesem Anlass tatig
waren, recht herzlich danken.

Und nun nochmals ein Aufruf in
eigener Sache, wie schon in der letzten
Ausgabe!!!
Ich bekomme immer noch viel zu
wenig Berichte, vor allem auch von der
Juniorenabteilung. Es ware schon,
wenn die Trainer vielleicht auch die
Junioren aufmuntern koénnten, etwas
zu schreiben. Das muss nicht immer
nur Uber die Spiele sein, es kann
genausogut auch Uber ein Fest oder
etwas, was den Junioren Freude macht
oder was sie bemangeln, sein.
Vielleicht darf ich das als einen klein
gesteckten Vorsatz fr's Neue Jahr mit-
geben! Besten Dank im voraus.
Fur diese fussballruhige Zeit winsche
ich allen ein schones Weihnachtsfest
und einen guten Start ins Neue Jahr
mit viel guter Gesundheit und Glick im
Kreise ihrer Familien.

Rocco D’Addio



Man trifft sich im Funfschilling AG

Restaurant Stahlbau
oo Kesselbau
Baren Schlosserei
Metallbau
Hauptstrasse 28 Apparatebau
Binningen Boilerservice

Telefon 42148 29

S 4104 Oberwil
Sali bis 25 Personen Telefon 4?;/\%7 55

4102 Binningen
Harry Strebel Telefon 42122 88

DAY-DATE + LADY-DATEJUST

B Ziirich Basel Bern Luzern

Genf Lausanne Lugano Locarno B | | C I I ERE R
St.Gallen St.Moritz Davos Zermatt Interlaken

SEEE BASEL: Freie Strasse 40

Bitte berU‘cksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!




PULCINELLA

Robert Schmitt /M. Henokl
Hauptstrasse 10 Binningen Tel. 4215959

Ihr Fachgeschaft in Binningen:

KEBA Schloss- und Schliisselservice

Hauptstrasse 67 4102 Binningen, Telefon 421 42 77

Schlossreparaturen und Montage
Schloss — Schliissel
Schliessanlagen und Beschlage
sowie Kassetten, Sicherheitsrosetten
und Sicherheitsketten

WIDLER EeLexTrO AG

Stark- und Schwachstromanlagen

Oberwilerstrasse 2, 4102 Binningen
Telefon 4214042, Fax 4214147

Telefoninstallationen, Reparaturen und Service

Liefern und montieren von Kochherden und Kihlschranken.
Grosse Auswahl an Apparaten und Beleuchtungskorpern.

Samstag geschlossen.

sanitéir schweizer ag.

Apparate und Installationen fUr die Haustechnik

Neu- und Umbauten

\

Gasinstallationen Kirschtalrain 5
Reparatur- und Boiler-Service CH-4102 Binningen
Badezimmer-Einrichtungen Tel. 061 /4211170
Waschautomaten Fax 061/4211103
Solaranlagen Natel 079 / 4481337

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



1. Mannschaft

Riickblick Vorrunde Saison 97/98

Liebe SCB-Mitglieder

Als mich vor gut einem halben Jahr
unser Prasident als Spielertrainer an-
fragte, entschloss ich mich, in Sachen
Fussball einen neuen Weg einzuschla-
gen und nahm diese Herausforderung
an. Wir begannen am 15. Juli 1997 mit
der Vorbereitung und der Zielsetzung
«Aufstieg». Um dieses Ziel anstreben
zu konnen, wurde von Anfang an sehr
hart trainiert, was fur einige Neuland
war. Das tolle aber war, dass alle von
Anfang an voll mitzogen. Unser drei-
tdgiges Trainings-Weekend in Saigne-
légier war ein wichtiger Teil der Vorbe-
reitung (siehe Bericht Club-Organ Heft
Nr. 5), da wir zweimal pro Tag gut trai-
nieren konnten, aber in erster Linie
brachte uns das in kameradschaftlicher
Hinsicht sehr viel, und die vielen neuen
Spieler schweisst es von Beginn weg
zusammen. Das zahlte sich Uber die
ganze Vorrunde gesehen aus. Digse
erste Trainingsphase trug dann gleich
Frichte. Wir Uberstanden die ersten
beiden Runden des Basler-Cups und
gewannen auch unseren Gemeinde-
Cup. Mit diesen positiven Ergebnissen
im Rdcken konnten wir mit gutem
Selbstvertrauen in die Meisterschaft
starten. Das gluckte uns dann auch
hervorragend und wir konnten uns von
“Anfang an mit erfrischendem Fussball
an der Tabellenspitze behaupten. Trotz
der oft hohen Ergebnisse gelang es

uns, Sonntag fur Sonntag eine gute,
nicht tberhebliche Einstellung auf den
Platz zu bringen, sodass wir die Vor-
runde ungeschlagen auf dem 1. Platz
abschliessen konnten und wir unserem
gesteckten Ziel einen kleinen Schritt
naher gekommen sind. Des weiteren
konnten wir uns auch in weiteren zwei
Basler-Cup Runden durchsetzen, und
sind so im Fruhjahr in den Viertel-Finals
noch dabei. Zum Abschluss der Vor-
runde organisierten wir noch eine
feucht-frohliche Reise nach Dusseldorf,
um den erarbeiteten Wintermeister
ausgiebig zu feiern (ausfuhrlicher
Bericht in dieser Club-Organ Ausgabe).
Ruckblickend auf dieses erste halbe
Jahr als Trainer, in einem neuem
Umfeld, habe ich den anfangs erwahn-
ten Schritt nie bereut, da mir die Arbeit
hier sehr gefallt und ich mich in diesem
Verein wohl fuhle. Wir werden nun bis
Mitte Januar 1998 die Fussballschuhe
in den Schrank stellen und mal vom
Fussball abschalten, sodass wir uns
dann wieder ausgeruht auf die
Ruckrunde vorbereiten kénnen. Wir
beginnen die Vorbereitung gesell-
schaftlich mit einem dreitédgigen Ski-
Weekend in Zermatt, bevor wir wieder
die Fussballstiefel schniren. Damit wir
aber dann eine gute sportliche Basis fur
eine erfolgreiche Rickrunde erarbeiten
kénnen, haben wir schon einige
Freundschaftsspiele gegen attraktive
Gegner vereinbart. Da man im Januar
und Februar noch nicht so viel vom
Fussball hort, erhalten Sie jetzt schon
einige Daten dieser Freundschafts-
spiele:

14.02.1998 Dornach

15.02.1998 Aesch

17.02.1998 Laufen

21.02.1998 Hagendorf

27.02.1998 evtl. Saignelégier



28.02.1998 Nordstern
und am 05.03.1998 Liestal.
Es wirde uns freuen, wenn wir Sie an
einem dieser Spiele begrissen durften.
Ich mochte mich noch im Namen der
Mannschaft bei lhnen fur das zah-
reiche Erscheinen und die grosse
Unterstltzung anlasslich unserer Spiele
recht herzlich bedanken, winsche
lhnen frohliche  Weihnachten und
einen guten Rutsch ins neue Jahr.
Walti Bernhard

Operation DUDO

(14.-16. November 1997)

Also, dann wollen wir mal wieder!

Am Freitag, den 14. November gegen
1400 Uhr wurde am «Badischen»
gestartet. 11 unentwegte Mitglieder
des «Ski-Clubs Binningen» stiegen in
den Zug, der via Arosa (!) nach Dussel-
dorf brauste. Sekunden nach der
Abfahrt brannte es bereits, als der fur
finnische Braukunst spezialisierte Wer-
betrager die ersten Worte an die werte
Sippschaft richtete, und Attila seine
Hunnenschnapse aus eigener Brenne-
rei emporstreckte. Dass diese nicht
ganz ohne sind, das erfuhr unser
«FUtzli» bereits nach zwei Stunden
Zugfahrt infolge eines «Glabbers». Da
konnte Meiner-Einer in nichts nachste-
hen und wollte es wissen. Trotz einer
Uberdimensionalen  Pechstrédhne im
Kartenziehen sah eben angesproche-
ner nach Uber einer halben Flasche
ungarischem «Top-Cynar» noch den
Bahnhof in Dusselorf auf sich zukom-
men. Don Pasquale hingegen war
durch die Flasche Yoghurtschnaps
schwer gezeichnet und rettete nur
dank gutiger Mithilfe des grossen
Manitu in einer spektakuldren Stunt-
manaktion den vergessenen Designer-

flaschenoffner des hohen Norden bei
der Ankunft. Der Rest der Truppe ent-
torkelte...pardon...entstieg dem Wag-
gon souveran. So, nun war man also.
da, in der Stadt mit der langsten Theke
der Welt. Von Winnetou angefihrt,
wurden, wir von der fehlerfreien C-
Klasse zum Hotel nach Katalanien
chauffiert. Und jenes Hotel, dies
erkannte jetzt auch der grosste Promill-
mogli, lag wie vorausgesagt voll im
Kuchen. Der anschliessende Will-
kommenstrunk im Pub nebenan wurde
far entwelche beinahe zum Waterloo,
jedoch das laute Gelalle des D.P. aus R.
verhinderte das erfolgreiche Bestehen
der Grenzwachterprifung.

Hier war nun der Zeitpunkt gekom-
men, um mal was Festes zu sich zu
nehmen. So strich der grosste Teil der
Runde in eine Funghi Beiz. Das Essen
war hervorragend, das Benehmen
auch und ein allfalliger interner Streit
zwischen unserem ltaliener und dem
italienischen Kellner erstickte bald in
Don Pasquale’s Tomatensuppe, welche
auf dem ganzen Tischtuch verteilt
warl!!!

Unterdessen machten die restlichen
drei Skilehrer (Namen der Redaktion
bekannt) in verschiedenen Kneipen auf
sich  aufmerksam.  Schlussendlich
wurde dann ein Barhocker (und der
stand auch am folgenden Abend im
Brennpunkt) im «Knoten» zum tragi-
schen Helden. Futzli fand diesen so
geeignet, dass er kuzerhand Gber Stun-
den hinweg mehr oder weniger
stehend darauf la Ola - die Welle - voll-
zog. Der darauffolgende Tag bein-
haltete dann alles, was so zu einem
Ausflug dazugehort. Ausgangspunkt
war die «Auberge», ja, da lief das Alt-
Bier in rauhen Massen. Und so man-
cher wusste bald einmal, warum das



PAPETERIE

Papeterie und Burobedarf
Hauptstrasse 115

4102 Binningen

Telefon 061/4213267

Restauvant Schiff

Sali fur Firmen- und Gesellschaftsanlasse bis 28 Personen

M. Niederbichler

Yvonne Frey Kegelbahn

Baslerstrasse 31

4102 Binningen Samstag ab 17 Uhr

Tel. 061/4214712 und Sonntag geschlossen

Buchhaltung und Abschlusse
Betriebs- und Steuerberatung

Revisionen
...nadyrlig vom Verwaltungen
Blaggedde-Muller *
wo au tolli Granz-Medallie
und wunderbari Pin liiferet!
rene fmuller ag
Belchenstrasse 16
‘T‘OIS‘} Baso%l1 30222 11 SRS $2
eleron. =
Fax: 061 - 302 44 66 4011 Basel
‘ Telefon 061 — 226 97 77
* syt mee as 75 Joor! Fax 061 —22697 79

Bitte berlcksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!




Hauptstrasse 91, 4102 Biuningen
Tel. 061/ 421 31 OO
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Bier so heisst, wenn man zwischen-
durch mal in den Spiegel schaute. Ach
ja, a propos Spiegel, genauer gesagt
«da Spiegel», richtig, da brannte es
lichterloh. Unterwegs waren wieder
mal drei Skilehrer mit ein paar Gehilfen
und einem gewissen Lallinger. Letzt-
genannter vermasselte dann das Auf-
binden eines Riesenbdren in diesem
Lokal. Die Stimmung war naturlich
weiterhin hervorragend. Es war alles
ausgesprochen leicht zu bekommen(!),
ausser das Rauchen wurde einem sehr
schwer gemacht. Als dann sogar Zi-
garettenpackchen umherflogen, stellte
man sich schon bald mal die Frage, ob
denn Zigaretten fliegen kénnen. Als
dann drei Franzosen in den Knoten
wollten, befand es der eine Franzose,
den Marseiller zu spielen und ver-
schwand fur gut zwei Stunden im
Hotel, naturlich nicht alleine. Grund
war eine mit einem sehenswerten
Schuhwerk ausgestattete rotgefarbte
kurzhaarige Zora! Frisch geduscht und
ohne mit der Wimper zu zucken, fand
sich dann, wie wenn nichts gewesen
wadre, unser Sudfranzose wieder im
Knoten ein, wo auch der ganze Rest
der «Aroser» zusammenkam. Und da
gab es wieder mal all Sehenswertes zu
sehen. Unsere Nr. 10 wurde auf allfalli-
ge Waffen abgesucht, der «Dauer-Ver-
letzte», welcher im Poco Loco jede und
jeden kannte(!) aber keinen Einlass
bekam, nahm Futzlis Hocker, begab
sich darauf und spielte. das beliebte
Kartenspiel «Hoose-n-aabe» — nur
ohne Karten. Der «lisch-Bar» war bei
allen weiblichen Dingern in der enge-
ren Wahl.Auch Don Pasquale aus
Reinach, unser Finanzier, bendtige
nicht nur Marker(!) sondern ebenfalls
den omindsen Barhocker. Sothern
Comfort mit Ginger Ale..ja, das war

das Getrank schlechthin. Dieses wurde
durch D.P. aus R. von oben herab ge-
liefert. Als es dann so langsam wieder
hell wurde, trudelte der Mob vor der
katalanischen Hauptstadt wieder zu-
sammen, wie es sich gehort, jeder von
einer anderen Seite. Tja, und als sich
dann der Riesen-Lallinger doch ent-
schieden hatte, in seinem Bett zu
schlafen, konnte auch Fatzli die Nacht-
resp. Morgenruhe noch geniessen.
Und schon hiess es wieder aufstehen,
ja, Ende des Rauschausschlafens.
Attila, seines Zeichens Chefkoordinator
der GWP, Ubernahm den Weckdienst.
Er war von dieser Altstadt so begei-
stert, dass ihm kurzerhand an beiden
Abenden das Gesicht einschlief. Er
wird den nachsten Ausflug unserer
Mannschaft organisieren. In Insider-
kreisen munkelt man mit Davos oder
Leukerbad. Gut, jeder hatte sich
geschworen, heute wird nichts mehr
getrunken, man wollte ja schliesslich
noch heil in Arosa...adhh...in Basel
ankommen. Viel Larm um nichts, denn
schon in der Auberge wurde das Vor-
haben bereits Gber den Haufen gewor-
fen. Und schon war man wieder im
Zug (inkl. Mc Donald’s Waggon),
begleitet von einem schwergewich-
tigen Kegelclub. Und als dann mit
einem Wort, sprich «Sack-Sau», der
Nachmittag lanciert war, war's auch
um meine Marker geschehen. Im
«Hoose-n-aab» (diesmal mit Karten)
verlor ich effektiv fast noch meine
Hosen (!).

Ja, ja, so war das dazumals...und wenn
sie nicht «ertrunken»(!) sind, trinken
sie heute noch!?!

Hier noch einen speziellen Dank an
«Weedel», der alles hervorragend
organisiert hatte. Thank you.

Mit skollschem Gruss  British Bulldog



Mit APOLLO halt sich auch der SCB fit!!!

x * x
x X
ADPOLLO

gym
@/hnmg@

Fit ins Jahr 2000

‘ Das FITNESS-Angebot

v Fitness v Solarium

v Krafttraining v Getrankebar

v Bodybuilding v 365 Tage gedfinet

v Stretching v eigene Parkplatze

v Rehabilitation

v Bodystyling Mo-Fr: 9.30-22.00 Uhr
v Konditionstraining Samstag:9.30-18.00 Uhr
v Erndéhrungsberatung | Sonntag: 9.30-18.00 Uhr

Gratis Probetraining
+ 1 Getrank

Amerikanerstrasse 36 Tel. 0617421 48 46



R

Hauptstrasse 1 CH-Binningen/BL Tel. 061/422 07 00 Fax 0617422 06 46

Gasthof
Bottminger
Muhle

Warme Klche bis 23 Uhr

Samstag ab 14.00 Jacques + Nora Jauslin-Gutzwiller
und Sonntag geschlossen 4102 Binningen, Telefon 061 - 421 29 00

MULLER & PARACCHINI
Inhaber: O. Schnell & E. Paracchini

Binningen
Bottmingerstrasse 32
Grabdenkmaler, Steinhauerei, Fassaden-Renovationen, Cheminée

Telefon 42116 51 Telefax 42116 46

Bitte bertcksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Restaurant Binniger Stubli

A Hauptstrasse 82
| ‘ Binningen

Stefan Wenger & Team

lhr Spezialist fiir Kiichenrenovationen

e Austausch von Kiichengeraten
e Austausch einzelner Mébel
e Erganzung der be-
stehenden Kiiche
e Totalrenova-
- tion

Besuchen

Sie unser grosses
Kiichenstudio in Reinach.
Unser Clubmitglied

René Suter berat Sie gerne!
Auch samstags geoffnet.(9-16 Uhr)

Allnorm Kuchen AG, Am Kagenrain 1-3, 4153 Reinach, Tel. 061 / 711 45 00

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



1 Ball, 2 Fiisse und 3 Streifen. Der Rest ist Emotion. Das war
immer so und wird immer so bleihen. Come and see that shoe.




ARCHITEKTUR ‘,:»:"'-
ORGANISATION
GENERALUNTERNEHMUNG PTG NN

IHR SPEZIALIST FUR BAUFRAGEN

Wir bieten Ihnen professionelle Losungen:

= Planen o Durchfuhrbarkeitsstudien

* Bauen « Rentabilitdtsberechnungen

= Renovieren o Schatzungen

Kontaktieren Sie uns unverbindlich

Tel. 302 41 00

LA CTTTTREIETIALS

|
I

Sie finden uns in diesem Gebdude an der Bachmattenstrasse 18 in Binningen



noch em trainiere, schwaadere, schwitze
goot me zem René go sitze

Restaurant Spiegelfeld bim Hallebad
Z'Binnige, Familie René Oehl
Wassergrabenstrasse 21, Telefon 42196 01
(am Zyschtig hann mer zue)

Ein Vergleich von Qualitat und Preis
fiihrt Sie zu uns!

Die Qualitatsmetzgerei an der Hauptstrasse 102
BINNINGEN

Wir empfehlen unseren Hauslieferdienst
liber Telefon 42116 16

Delisca AG

4127 Birsfelden - Hofstrasse 31
Telefon 061 /312 21 20

Bitte berucksichtigen Sie die inserenten dieses Cluborgans!!



I s N E R DESIGN
CHEMINEE intacen o>

Geoffnet nach Vereinbarung

Hauptstrasse 75, 4102 Binningen
Telefon 061/4219940

Chas-Egge
Binningen

RESTAURANT

sue |
alten Tlﬂﬂﬁt lhr Frischprodukte-

Spezialist

«8’Cordon-Beizli» von Oberwil
Telefon 401 44 55

Immer gut und preiswert
Saisonspezialititen.
Durchgehend warme Kiiche von

11.30 bis 22.00 Uhr,
fiir hungrige Leute auch linger.

Familie Hp. + E. Brand-Etterlin
und s’Poschtli-Team

r_—
Géartnerei ‘.

Paradiesstrasse 40 Hauptstrasse 30
4102 Binningen 4102 Binningen

a’ll.
Tel. 4213124 seﬂﬂ Tel. 4214627
N\ _ ,//J‘

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!

Oberwilerstrasse 2, Tel. 4213213
B. Trovato

ﬂ~

Blumengeschaft




Hotel-Restaurant

Schliissel
i} Schliisselgasse 1
ke 2 CH-4102 Binningen
g Telefon 061-42125 66
'$* éﬂv Das Restaurant flir
07%1 YS) Jjedermann, Holzkohlengrill

U. + M. Stingelin

Wir empfehlen uns tur die Ausfuhrung
samtlicher Drucksachen, ein- und mehrfarbig, in
-modernen Druckverfahren.

Wir verfugen uber gut ausgewiesenes Personal.
Wir verwenden fur lhre Auftrage jede Sorgfalt.
Wir beraten Sie unverbindlich.

Unser breitgefachertes Angebot:

Visitenkarten, Kuverts, Briefbogen, Garnituren,
Bestell-Block, Lieferscheine, Prospekte, Blcher,
Broschuren, Plakate, Vierfarbendrucke usw.

&<
& %
By S

Buchdruckerei Wirz, Binningen
Buchdruck - Offset - Kleinoffset
Walther Th. Wirz

Telefon 061/42129 50 4102 Binningen
Fax 061/42192 09 Bruderholzstrasse 1

Bestattungen

Hans Kopp & Sohn

Schafmattweg 12
4102 Binningen

Tel. 061 / 425 66 00

24 h, Sonn- und Feiertage / Im In- und Ausland

Bitte berU‘cksiChtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



BAUMIGE
“D[lﬂﬂl]ﬂﬂﬂgﬂm]m] 51]@1] GARTNER
GARTEN- UND LANDSCHAFTSBAU JEDERZEIT

Oberwil Tel. 061-401 32 32 Basel
Filialen in Therwil, Birsfelden, Muttenz, Bottmingen EINSATZBEREIT

Restaurant Traube
Binningen
S.Weingartner, Munsterplatz 3

Asiatische Spezialitaten

Fur Reservationen: Telefon 061 — 4210909

“Bluemefdld bim Wasserturm®

(Bruderholz)

Uber 50 verschiedene Blumenarten zum
Selberschneiden

¥ -5 Offen: Marz bis November

-
&

Ab etwa August: Speise- und Zierkurbisse

Familie Mathis-Durring  Weichselmattstrasse 13
Telefon 4211457 4103 Bottmingen

Bitte berlcksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Meine erste Vorrunde als Spikoprdasi-
dent ist beendet und ich darf mit Stolz
auf emne geglickte Halbzeitbilanz
zuruckbhcken.

Unsere erste Mannschaft konnte dem
hohen Erwartungsdruck standhalten
und liegt mit ihrem Trainer Walter
Bernhard mit 4 Punkten Vorsprung
nach der Vorrunde an erster Stelle.
Dank langen und Intensiven Vorberei-
tungen konnte dieses Tellziel erreicht
werden. Von Anfang an hat sich das
ganze Team hinter den Trainer gestellt,
was fur weitere hohere Ziele sehr wich-
tig ist. Als Spikoprasident ist es mir ein
personliches Anliegen, der Mannschaft
fur die offene und ehrliche Zusammen-
arbeit zu danken.

Die zweite Mannschaft mit ihrem
Trainer René Boxler liegt nach der Vor-
runde auf einem gesicherten Mittel-
feldplatz. Ich bin Uberzeugt, dass in
dieser verjingten Manschaft noch viel
mehr Potential liegt, sodass wir noch
viei Gefallen an dieser Mannschaft
haben werden.

Mein Sorgenkind ist die dritte Mann-
schaft mit thren Hohen und Tiefen.
Franz Roth, in der Funktion als Spiel-
trainer, musste leider wie bereits in der
letzten Saison mitererleben, dass durch
negatives Verhalten einiger Spieler die
Spielkultur von Woche zu Woche
beeinflusst wurde. Es wird mir ein
Anliegen sein, den Trainer zu unter-
stizten, dass am Ende der Saison mehr
Punkte.als Karten zu Buche stehen. Das

bedingt, dass alle Spieler Disziplin an
den Tag legen und sich in den Dienst
der Mannschaft stellen.
Nun winsche ich allen SCB’lern frohe
Weihnachten und ein gluckliches,
erfolgreiches 1998.

Pius Herger

Stichtag und Alterseinteilung
der Junioren

1997/8 01. August

1998 01. Januar

Jun. A 1979
1980
1981

Jun. B 1982
1983

Jun. C 1984
1985

Jun. D 1986
1987

Jun. E 1988
1989

Jun. F 1990



Range unserer SCB Mannschaften
Wenn eine dazwischen fehlt, sorry,
dann habe ich diese nicht erhalten.

3. Liga Gruppe 3

1. Binningen A 11 54 12 29
2. Zwingen 1124 19 25
3. Alemania 11 27 18 24
4. Therwil 11 31 23 23
5. Ettingen 1128 15 19
6. Aesch 11 36 15 17
7. Grischuna 11 23 33 13
8. Munchenstein 11 20 22 11
9. Alkar 11 16 23 11
10. Oberwil 11 24 3N 9
11. Telegraph 114 50 3
12. Kleinlutzel 11 8 44 2
3. Liga Gruppe 2

1. Reinach 11 41 8 28
2. Timau 1129 12 23
3. Napoli 117 34 8 20
4. Amicitia 11 18 20 19
5. Sloboda 11 25 14 17
6. Turkgucu 117 21 17
7. Binningen B 11 22 23 16
8. Old Boys 1117 22 14

9 Stemnen-Regio 11 17 26 10
10. Mohlin-Rib.B 11 19 33 9
11. Breite/St.Clara 11 15 44 9
12. Jugos 11 10 33 5

4. Liga Gruppe 1

1. Llaufen D 9 32 10 22
2. Augst 9 21 11 16
3. Muttenz A 9 20 13 16
4. Binningen 9 16 18 13
5. Allschwil 9 15 17 12
6. Juventus A 9 15 20 11

7. Espanol A

8. ASC-Sparta-H.
9. Therwil

10. Biel-Benken

Senioren Elite

1. Therwil

2. Muttenz A
3. Aesch A

4. Nordstern A
5. Rheinfelden
6. Oberwll

7. Birsfelden

8. Dornach

9. Binningen
10. Sloboda
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Veteranen Gruppe 4

Binningen
VFR Kleinh. B
Reinach
Réschenz
Arlesheim
Sandoz

ASV Basel-Ost
ASC-Sparta-H.
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10
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1

36
15
20
21
13
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Junioren B 1. Stkl. Gruppe 1

Y

Binningen
Breitenbach
Arlesheim
US Olympia
Old Boys B
Laufen A
Oberwil
Dornach
Therwil
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65
51
21
26
25
17
14
10
15

20
20
20
28

12
10
10
15
13
17
15
27
18
17

16
14
28
26
26

25
27
22
20
25
23
32
61
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12
12
10
10

19
17
13
12
12

24
19
15
14
11
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all .I 4 Die Wohnkult
ie Wohnkultur
ml mo |n Kiiche und Bad
IHRE TRAUMKUCHE

Mit Sorgfalt geplant und eingebaut durch lhren Spezialisten

atiheplan

innenausb che + bad
Baslerstrasse 55 4102 Binningen Tel. 0614220322

Regtancant Spiesshifli
Pinuingen

Bottmingerstrasse

Auf lhren Besuch
freut sich:
Das Lokal fir den gemdtlichen Hock. Margrith Engeli

Hesch e Buck oder Chratzer em Wage,
d'r "Delli" repariert e jede Schade !
"Delli's” Angebot fiir alle Automarken
6 Tage in der Woche:

-- Spenglerei -- Malerei
-- Mechanik -- Elektrik
-- Neuwagenhandel -- Occasioncenter
-- BP Tankstelle bedient -- Mega Car Wash
Otto Dellenbach Garage Oberwil Tel. 401 22 30
Wir priifen Ihr Auto.
Und Sie wissen Bescheid/
~o-CE

Q(\\\ulu/,O\ @
7 ‘ Actomobil Club der Scweiz

1 al \\ Muhlemattstr. 24 4104 Oberwil
’°°°‘ Telefon 402 11 11

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!




BACKEREI ¢ KONDITOREI ¢ CAFE

H.U. MARTI

Hauptstrasse 49, Binningen, Telefon 42148 37

Schuhservice
EicHeEnBERGER

Schuhreparaturen
Sportschuhverkauf

SCB-Aktivmitglieder erhalten 15% auf Fussballschuhe

Hauptstrasse 28 o 4102 Binningen
Telefon 061/ 4214852

Restaurant
\ ‘ ¢ ‘
CENTHEJTREIZE
— Wir offerieren
H. Mathis-Borer Hauptgasse 113 ggﬁg:?g::l;fgfhe
4102 Binningen Tel. 421 90 88 und Kartoffelspezialititen

Sonntag/Montag gesch|ossen

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Junioren C 2. Stkl Gruppe 1

Binningen A
Aesch A
Old Boys
Reinach B
Steinen-Reg. A
Young Stars
Ettingen
Therwil

. Nordstern A
10. Laufen

11. Allschwil B

CENOV A WN =

10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

79
80
69
59
48
45
42
40
38
15
12

Junioren C 2. Stkl Gruppe 4

Kleinlttzel
Telegraph
Réschenz
Binningen B
Aesch B
Arlesheim B
Breitenbach B
Oberwil B
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60
44
47
27
21
15
10
9

15
19
26
23
41
42
33
50
80
123
75

25
16
20
32
61
65

30
24
22
17
16
16
13
13

21
18
13
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Voranzeige

Die General-
versammlung
der Supporter-

Vereinigung

findet am
20. Februar 98
statt.

Eine separate

Einladung
folgt.

Der Vorstand




Junioren

Eindriicke der Jun. Da:

Diesesmal wollte ich keinen Bericht
Uber unsere Da-Junioren schreiben,
sondern hatte die Idee, die Kids selber
zu Wort kommen zu lassen (ohne dass
ein Junior daran zu beissen hatte, was
er wohl fur einen Aufsatz schreiben
muss!!!) und so bei unserem gemut-
lichen Zusammensein beim letzten
Training (Rest. Spiegelfeld) machte das
weisse Blatt die Runde und folgendes
kam heraus:

Christoph:

Nach dieser halb-erfolgreichen Saison,
bei der wir fast die Halfte der Spiele
gewonnnen haben, harmonierten wir
und spielten gut zusammen. Im Trai-
ning sind wir aber schlecht miteinander
umgegangen.

Pascal H.:
Wir hatten einen guten Saisonstart
(2 Spiele in Serie gewonnen).

Sebastian:

Der Start der Vorrunde war sehr gut.
Wir gewannen 3 Spiele. Leider unter-
schatzten wir in den ndchsten Spielen
unsere Gegner und gingen leichtsinnig
auf den Platz. Ich hoffe, dass wir in der
Rackrunde besser spielen werden.

Noel:
Leider haben die meisten keinen Team-
geist.

Sascha:
Wir haben die Vorrunde verpatzt, ich
hoffe, dass wir in der Riickrunde besser
werden.

Pius:

Ich finde die Idee fur eine Mann-
schaftskasse von Jose und Rocco sehr
gut und hoffe, dass wir das nachste
Saison weiter machen werden.

Pascal J.:
Ich fand es sehr gut, dass wir zusam-
men spielen kénnen.

Sandro:
Ich fand die Saison sehr gut.

Cyrill:

Manchmal waren wir nicht so gut, weil
wir nicht zusammengespielt haben,
aber bei ein paar Spielen waren wir
sehr gut.

Antonio:
Ich finde, wir hatten eine gute Saison.

Can:

Ich habe das Turnier von Black-Stars
toll gefunden. Aber ich fand es blode,
dass wir wegen den Torverhaltnissen
nicht die Finalspiele spielen konnten

Jacopo:
Ich bin neu dabei und ich nehme mir
vor, gut in der Rickrunde zu spielen.



Der ideale Treffpunkt
fiir jung und alt

Restaurant Felsenkeller

Gartenstrasse 26, 4102 Binningen, Telefon 4212231

Kleines Sili
Gutbiirgerliche Kiiche M. Loibner + R. Calista

PRAXIS FUR PHYSIOTHERAPIE

DENISE BAUMAMNN DORENBACH-CENTER
HAUPTSTRASSE 4

O 4102 BINNINGEN
TEL. 061/421 99 70

O

O

EICHENBERGER + FINK AG

H3

Unser Herstellungsprogramm: Kunststoff-Verarbeitung
Rohrleitungsbau
Apparatebau
Entluftungsanlagen
Div. Schlosserarbeiten Briickenstrasse 27
. . 4102 Binningen
Wir verarbeiten Telefon 061/4220555
Polypropylen, PVC, Polyaetylen Telefax 061/4220580

Bitte berlcksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Die vertrauensvolle e Neubauten e Renovationen
Wahl fiir samtliche ¢ Umbauten e Sanierungen

-Kunden bleiben Stammkunden!

DAS BINNVINGER
RESTOUMRANT

"2UR. TNVWNCE Y

Mit Saal und Kegelbahn

Auf Ihren Besuch freut sich
die Wirtin Marietta Grass

Josef Merschnigg

Hauptstrasse 63

Binningen
Telefon 42144 47

Spezialgeschaft fiir
Spannteppiche, Decken, Wande,
Treppenbelage, Teppich-Reinigung,
Holzdecken, eigene Montage, Vorhange.
Parkettboden legen, schleifen und versiegeln.

30 Festgarnituren zu vermieten!

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



FCB Co-Trainer zu JOrg Berger:"Warum scheuchst du die Mannschaft noch
einen Tag vor dem schweren Spiel?” Berger: "Ohne getreten zu werden,
bewegt sich ja auch kein Ball.”

Ehekrach: "Du gehst mir mit deinem bldden Fussball auf die Nerven!”
Schreit sie. “Mit SCBinningen gehst du schlafen, und mit SCB stehst du auf,
das sollte ich mir mal erlaubent”

Fan-Streit: Ein SCB-Fan und ein Zurcher-Fan sitzen im Zug nach ZUrich zum
grossen Spiel. Es entbrennt ein heftiger Streit um das Abteilfenster, ob es
offen oder geschlossen bleibt. Als der Streit immer heftiger wird, kommt
der Schaffner hinzu, um zu schlichten. Er will gerecht sein, stellt jedem eine
Frage. An den SCB-Fan gerichtet:"Wieviel Zuschauer waren beim letzten
Spiel im Joggeli?” - “22500", kommt es wie aus der Pistole geschossen. An
den Zurcher-Fan: “Und du sagst mir jetzt, wie die alle heissen.”

Halbzeit: Der Vater zum neunjahrigen Sohn: “Nein du siehst dir nur eine
Halbzeit von Juve — Dortmund an.” Der Sohn; “Okay, ich nehm die zweite.”

Beisser: In Las Vegas begegnen sich Evander Holyfield und Mike Tyson. “Und,
wie geht’s?” fragt Holyfield. "Na ja", antwortet Tyson, “man beisst sich so
durch.”

Der Fussballer fragt den Schiri: “Wie heisst denn ihr Hund?” - “Ich habe
keinen Hund....” = "Oh, das tut mir leid. Blind... und keinen Hund.”

Naturkundeunterricht: “"Die Vogel schleppen Futter herbei und futtern inre
Jungen’, erzahlt die Lehrerin.

Da beginnt Fritzli hamisch zu grinsen. “Was gibt's da zu grinsen?” — “Weil die
Madchen nichts bekommen.”



TOP-TEN DER ERNAEHRUNG

Trainingsphase:

Auf ein stabiles Korpergewicht achten

Eine ausgewogene, aus frischen Produkten zubereitete Emahrung wihlen
Den Konsum von Kohlehydrate erhhen (Teigwaren, Reis, Kartoffeln...)
Den Konsum von Eiweiss einschrianken (Fleisch, Eier...)

Zuviel Tierfett und versteckte Fette vermeiden

(Vorsicht vor Fritiertem, Wurstwaren und Aufschnitt)

Kohlesaurehaltige Mineralwasser vermeiden

LR T I

Spieltag

* Die letzte Mahlzeit 3 Stunden vor dem Spiel einnehmen
Leichtverdauliche Speisen wahlen

Nach der letzten Mahlzeit energiespendende Getranke in kleinen
Mengen bis zum Beginn des Spiels zu sich nehmen

Nach dem Spiel

* Nach dem Spiel viel trinken (alkalische Mineralwasser,
Fruchtsifte, Alkohol vermeiden).

* Sorasch als moglich Kohlehydrate aufnehmen

* Zuriickhaltend sein mit Fleisch bei der Mahlzeit nach dem Spiel.
Gemiise-Bouillon und Kohlehydrate vorziehen.

Medizinische Kommission SFV Zeichnung A. Pellet/ L'Express
August 1993



@ Alba
die unkomplizierte Versicherung
IDEN AUSSENRISTPASS

MUSSEN SIE SCHON Eine Versicherung bei der
SELBER SPIELEN. Alba
ABER DIE FUSSBALL- ist immer ein
AUSRUSTUNG DAZU Volltreffer
HABEN WIR. o

a \(
y
—{ @;ﬂu
9

\\_,%

kOStSpOrJ[ Rizzello Claudio

Inspektor
Kernmattstrasse 4
4102 Binningen
061/4217331P
061/2713044 G

WILLKOMMEN IM SPORT.

FREIE STRASSE 51 4001 BASEL

TEL. 061 - 261 22 55 @ Alba

die unkomplizierte Versicherung

e e P f o o e omee

:I:L e e
g

= Restaurant High Speed

l'i

e Binningen

i Empfiehit sich fir kieinere Anldsse.

. Sifzungen Geburtstage Partys Firmenfeste usw..
|

. - bisca. 30Personen

| NEU mit DART - Anloge

:'.Mo-Do 6.45-19.00 Fr6.45- 2400 Sa8.00- 18,00 So 10.30- 14.00
.:.‘ Abendobffnungszeiten fur geschlossene Gesellschaften Vereine,
J Gruppen nach spezieller Absprache.

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



AT WORK
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HIGH HAIR. THE EXPERTS ON STYLING.
Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



Schiedsrichter
verliert gegen
Publikum
mit 1:15000
Pfiffen.

Wir wollen’s anders.

Der Schiedsrichter als Ziel von
Pfiffen, Beleidigungen oder sogar
Petarden: Immer wieder wird ver-
sucht, den Unparteiischen partei-
isch zu machen.

Koénnte er doch den Revoluz-
zern und Gréhlern im Publikum
gleich die rote Karte zeigen!

Wir
wollen
fairen
Sport.

SLS-Initiative
for Fairplay.

@uu.LSLS-ASS

Weil er es nicht kann, sollten wir
Sportfreunde uns umso mehr fir
Fair Play auch ausserhalb des
Spielfeldes einsetzen.

Ware doch eine Traummel-
dung: Anstand gewinnt gegen
Anpébelei mit 15°000:0 Zuschau-

ern.

SLS Schweizerischer Landesverband fir Sport, Bern




Liebe Senioren: Alles Gute fur die kom-
mende Meisterschaft. Ich hoffe, dass
die Vorbereitung die notige Basis
geschaffen hat. Bis bald Paolo D’Avino

SCB-Familie

Grisse aus Kuba, von Suti und Caroline

«From Cyprus» gesucht, gefunden
Kartengriisse aus aller Welt Trainingslager 1998 gebucht!! Lehne.

Sali zdme. Die besten Grusse aus der
Toscana, bei gutem und sehr warmen
Wetter, Ruedi Fricker, Emmi Wanner

Frohliche Weihnachten
und ein gutes
neues Jahr
wunscht Ihnen
der

SCB-Vorstand




FELLIN

BEIM WASSERTURM

RESERVOIRSTRASSE 201 @ 4059 BASEL
TEL061/3615757 ® FAX061/3617270
MONTAG GESCHLOSSEN

HERZOG
Sport

DAS EINKAUFSPARADIES MIT EINER
BIKE-AUSWAHL, DIE ALLE GRENZEN SPRENGT

800 m? Ausstellungsflache

Oberwilerstrasse 16-20  Binningen  Telefon 421 29 85

RESORANT

Bitte berucksichtigen Sie die Inserenten dieses Cluborgans!



PP
4102 Binningen 1

Adresse:

Lamprecht

Jransport

Fir lhre Land- und
Seetransporte...

Peter Merian-Str. 48
Postfach

4002 Basel

Telefon 061 284 74 74

Fir lhre Geschifts-
und Privatreisen...
Bleicherweg 21

8039 Zirich

Telefon 01/286 20 10 Fir lhre Luftfracht-
Sendungen...
Frachtgebaude
Postfacht

4030 Basel-Flughafen
Telefon 061,325 28 66




